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Kiadói iroda : Városkör RÍ. sz. a nyomdában.

Kéziratok, levelek « egyéb szerkesztőségi közlemények • szor- 
kesztőséghez intézendők ; mindenkor csütörtökön estig.

Megjelenik minden vasárnapon.
Hirdetések jutányos áron életnek fel

A kőszegi kerületi Tábla.
Qfo van iflondva program mszerüeu a buda- 

we/tj kir., "Ítélő* táblának decentralizálása és négy 
l<SqHatta Jj^sztása, miként ez a múltban már 
tőnyleS^ítve és huzamos időn át föntartva volt.

Jogi szaktudósok, gyakorlati jogászok és a 
jogkereső nagy közönség azon tapasztalatokat sze
rezték, hogy sokkalta előnyösebb a kerületi táblák 
remiszere a központosított kir. tábláénál.

Elhatározott dolognak látszik, hogy ez a né
zet túlsúlyra vergődik és a kir. tábla kiosztatik 
az ország négy kerületébe. Mig ez kivitetik, né
hány év bele telhetik ugyan, de ma már megnyílt 
a versenyzés a végett, mely városok legyenek a 
négy kerületben a táblák székhelyei, vagyis mely 
városok kapják meg a kerületi táblát ?

Szombathely lapjai már fölszólaltak, hogy a 
dunántúli kerületi tábla Szombathelynek adassák.

Kőszeg sz. kir. város közönségének f. é. ápril 
27-én megtartott képviselőtestületi gyűlésében in
dítvány adatott be, hogy a kerületi táblának ide- 
helyezése iránt lépések tétessenek.

A szombathelyi lapok fölhozott érveikkel 
igyekszenek kimutatni, hogy Szombathely volna 
legalkalmasabb a kerül, tábla székhelyéül, mert 
minden oldalról leginkább megközelíthető központot 
képez vasúti hállőzata folytán. E tekintetben igen 
><>k igasság foglaltatik amaz érvelésben, mert a 
kerületi táblát akár melyik kerületnek leginkább 
központot képező vámsában kell elhelyezni, az 
bizonyos, mivel igy méltányos és igazságos. S ha 
most a dunántúli kerületet vesszük s ennek a 
központba eső községeit tekintjük, szembeszökőleg 
Szombathelyre kell rámutatnunk ugyan mint olyanra 
mely a körülötte fekvők közölt a központhoz leg
közelebb eső alkalmas város volna a tábla számára.

Csakhogy midőn ezt elismerjük, viszont mi

is elismertetni óhajtjuk, hogy vasúti összekötteté
sünk folytán Szó m b a t h e I y h e z mi csak 
egy u g r á s n y i r a vagyunk; tehát az 
általános vasúti összeköttetések révén Kőszeg is 
bátran tehető a kerület, központjává s közlekedési 
szempontból semmi akadály nem forog fent a ke
rületi táblának idehelyezésére ; ami ha megtörténik, 
azon erkölcsi előnye is lesz, hogy Sopron és 
Szombathely versenytársak nem fognak egymásnak 
halálos ellenségei maradni, de szépen megbékélnek 
a bevégzett tények fölött!

Hiszen mindenben szeretünk hivatkozni a 
múltakra, a szerzett és a hagyományos jogokra ; 
alkotmányunk védelmének is ezek a legerősebb 
fegyverei. A tételes magánjog is respektálja akár 
az előjogokat, akár a gyakorlatot, akár a szerzett 
jogokat; annál inkább testületek nyomatékosan 
hivatkozhatnak történelmi jogaikra, multjokra!

Kőszegen a kerületi t á b I a s z é- 
kelt már 1724 — 1786-ig majd átalakítva 
1786—1790-ig; ismét az eredeti szervezés szerint 
1850-ig a fölosziatásig ; és ismét 1861 — 1869-ig 
tehát összesen 134 éven á t. — E z t a 
történelmi tényt bizonyít a ni netu 
kell; ezt leendő versenytársaink is tudják és 
beismerik. Van tehát a múlt időkbe vísszavihetö 
jogezimünk is a kerületi táblának Kőszegre he
lyezése kérdésében. Es e múltúnkra hivatkozni 
és e joggal élni óhajtunk. Ha azon időkben 
midőn tengelyen és kezdetleges szerkezetű jármü
veken napokig kelle a kerület távolabb eső vidé
keiről Kőszegre utazgatni : a táblának Kőszegen 
elhelyezése ellen kifogások nem tétettek és majd 
másfél évszázad alatt senki, sem a táblai tiszt
viselők, sem az ügyvédek, sem a közönség köré
ből alapos panaszokat az elhelyezés iránt be nem 
nyújtott: úgy hiszem ma még kevésbé emelhetők 
a közlekedést illetőleg kifogások.

Helyiségeket városunk is fog adni, illetőleg 
ezekről gondoskodni a kerületi tábla számára. Ná
lunk a tisztviselőkre s a hivatali helyiségekre s 
igy az államra az az előny is meg van, hogy a 
lakási viszonyok kedvezők, a lakások olcsók; pia
czunk is olcsó és eléggé tágas körű s tartalmas ; 
levegő és viz kitűnő; egésségi viszonyok kivá
lóan jók.

Tisztviselők akik a nap legnagyobb részét a 
hivatali helyiségekben töltik s ha kiszabadulva sé
tálni és jó üde levegőt élvezni kivannak, keresve 
se kereshetnének alkálin isabb fekvésű, kellemes!) 
vidékit várost Kőszegnél. Enynyi előnynyel, any- 
uyi jogezimen már csak mindenkinek be kell val- 
ani, hogy Kőszegnek kell a kerületi táblát igas

ságos és következetes intézkedés mellett megkapni. 
Nem nagyítjuk az előnyöket, nem szépítjük taka
rosságáról ismeretes városunkat, sem a regőnyes- 
sége mellett kiválóan egésséges éghajlatú hegy- 
völgyes, majd patakok és folyók által átszeldelt 
rónás vidékünket. Csakis ezen összevágó körülmé
nyeknek tulajdonítható hogy a kerületi tábla két 
Ízben is fölállítva Kőszegen oly huzamos időn át 
szépségesen megmaradt óa megmaradt volna 1869 
után is ha a rendszer el nem lett volna törölve !

A rendszer visszaállításával 
vísszaáliitan dók azon jogok is, 
melyek a rendszer l>en gyökerezve 
szereztettek meg. Ezt követeli min
den jogállamban a jogrendszer, a 
j o g e 1 v.

Nem is volna szabad a táblák kihelyezésével 
a kedélyeket izgatni, az önző vágyaknak táplálé
kot nyújtani, — hanem kimondandó lenne, hogy 
a kerületi táblákat azon városok 
k a p j á k m e g, amelyek már korábbi 
időkben bírták s azokhoz — még el nem 
évült — jogokkal bírnak. így meg lenne előzve

TARCZA.
^vx^z^^xz^.

A RAGYOGÓ CSILLAGOKRA...
— A .Kőszeg es Vidéke* eredeti tárcsája. —

A ragyogó csillagokra
Esküdtünk meg, emiék szel-e P 
Hazugság volt szavad, esküd, 
Verjen meg az. Isten érte.

. . . Én előttem térdelj sírva 
ügy, úgy mint én ott térdeltem ; 
Százszor édes boszut vennék, 
ügy tennék mint te én velem.

Mint te egykor, csak kaczagnám 
Szerelmedet . . . oh nem soha !
Elfelednék boszut, átkot, 
Sírva hullnék karjaidba.

Patonay Sándor.

Be be nézek ...
— A „Kőszeg és Vidéké ‘ eredeti tározója". —

Be be nézek ablakodon, 
Nem dobog a szív se bennem, 
Mikor úgy az ablak függöny 
Néha néha félre lebben . . .

Az.t gondolom, te hajtod el, 
Hogy ide less titkon — pedig 
A legvonat játszik vele, 
— Szobátokat szellőztetik.

Patonay Sándor.

Félix tündére.
Irta : St. JágO.

(Vége.)

Az örömöt, boldogságot, melyben elmerültünk Eve
line és én, — nem beszélhetem el — ha a további 
szomorú eseményre, iszonyú, megrendítő csapásra gon
dolok. Mindenható lény ott fent — drága kincset adtál, 
de e megbecsülhetlen kincset, szivet-lelket mily könyör
telen gyorsasággal ragadtad el tőlem. Talán nem ér
demeltem meg ! — elvetted, hogy égi fényét megtartsa.

Eveline állapota biztatólag javult az utóbbi napok 
és történtek befolyása alatt; könnyen érezte magát, jó 
kedvű volt, már szép, ragyogó ídylli képeket festett, 
terveket szőtt, a mindnyájunkat tévedésbe, csalóka örömbe 
ejtett. Csak az orvos hallgatott — nem szólt sem re
ményről, sem rosszabbulásról.

Pár napig viselte Eveline az édes „nőm* nevet 
— és váratlan rémületünkre az orvos constatálta az 
atyának és nekem a visszaesést. Szerinte a tnlságos 
rendkívüli öröm okozta azt. Borzasztó jóslata teljesült. 
A válság csakhamar beállt. És ezután a gyám sötét 
órái.......................................

Megszakad a szivem, midőn édes, zengzetes hangját 
vad kiáltássá hallom elváltozni — midőn látom, hogy 
szenvedélyes erélylyel kiragadja magát karjainkból, lázas

iszonyatos képleteitől igyekezvén menekülni. Midőn 
halálos félelmében nevemet kiáltja s én oda rohanok, 
ő rám tekint gyorsan forgó nagy szemeivel — és rám 
nem ismer! — — —

Es ezek után — eierszerte fájdalmasabban esett 
— ha sikerült őt megnyugtatnom, ha forró kezeit csíl- 
lapitva tartóm — fejét keblemre fektetőm halkan, halkan 
beszéltem hozzá és eszmélete ismét derengve visszatért 
— — akkor..........................akkor sötét, örvényes mély
ségű szemeivel oly kimondhatatlan szomorún tekintett 
rám — és susogva szólt : „Félix — nemde — fogsz 
gondolni rám, ha meghalok ! — — — — — — — —

Minden megtörtént, a mi lehető — megmentésére.
Az orvos huszonnégy órán át egy perezre — sem 

távozott.
Irtozatos órák voltak azok, miket át kellő élnem 

— órák, melyek megtörték lel komét. — — Oly vég
zettel szemben tehetetlenül almi — nőm oltalmazhatni 
azt, a kit szeretünk — nem segíthetni, ha legkedveseb
bünk igy szenved.

Beszéltem az. orvossal — ő reggelre várta a döntő 
pillanatot....................

Egész éjszaka ott virasztottam Eveline ágyánál. 
Kora reggel kissé nyugalomra tértem — de hasztalan, 
rövid időközökben fel-fel riadtam. Felkeltem — a ki 
néztem napkeletre . . . hol az égi gömb a legvörösebb 
színével tört ki a sötétségből. Fulladtan az őrületbe 
ejtő fájdalomtól és kétségbeeséstől fordultam el.

E pillanatban hívtak Evelínhex. Lélekzetem el 
akadt ..................................

Némán oda térdeltem ágyához.
Eveline kiegyenesedett — és végig aimitá homlo

kát. — — — —



a versengés és ak avval járó ellenségeskedések 
és gyűlölködések véghetlen sorozata.

Kőszeg szab. kir. város mellett még a mél
tányosság is harczol, miután sok károsodásai te
kintetében elvárhatja az igazságos, mert a dolog 
természetében fekvő kártalanítást és — elégtételt!

Adjuk ni e g mindenkinek a in a- 
g á é t és nem lesz gyűlölködés e hazában, mely
nek legnagyobb szüksége arra van, hogy liai ösz- 
szetartsanak !

Antaeus.

A pogány és keresztény Róma.
(Ili ik folytatás.)

Róma a pápák égi házi a világi szupreinicziája 
alatt elérte a tündöklő magas nívót, mely számára az. 
elsőseget egesz a jelen időig biztosította s Isten jóaka
ratjából a jövőben is biztosítani fogja. Anni gondos
kodásuk alatt a pogány Roma romjain é’»r dt életre az. 
uj, a keresztény Róma, mely mint a czivilizáczio s ha- 
lad.is góczpontja a vil ig minden részeié, nevezetesen 
। gesz Európára süti bocsátotta sugarait, mellek életadó 
meleget, erőt öntöttek mindenné s míndeukibu egyaránt, 
kit csak útjukban értek ; a felvillanyozták a pogányság 
álmában tespedő 'agy annak vadságában, duriasaguban, 
erzekiessegéb n lefedező nepeket, erkölcseiket, érzelmei
kéi megtisztították s köztök a keresztény cziviozác/ió 
csiráit elhintették, melyek kifejlődve élénk — üde fává; 
u jelenlegi nemzetek virágzaja kultúrájának tájává nőt
ték ki magukat a a nepeket az. evangéliumi tökély ma
gaslatára emeltek.

És ez mind a papik fennhatóság! alá tartozó, az 
általuk gazdagitotl, szépített, s a kereszténység emlőin 
nagyra emelt Rómából eredi! Róma s vele együtt a 
keresztem M g minden; átalakító szeretet tana nélkül 
úgyszólván kegveiet en merészség, de meg lehetetlenség 
is volna kimagvnr.iz.ni a vadnepek polgárisuknál, mely 
egyike a kereszténység legkitűnőbb vívmány aina. !

Tökéletes igazat kell adnunk Chateaubiiaiidnak ki 
ezeket Írja: „A mostani világra nézve, az volt a ke
resztény Róma, ami a pogány Róma azó világra nezve 
A nemzetek ezen fővárosa, rendeltetésének minden töl
teteiéit betölti, s előttünk mint valódi örök varos lünik 
töl. Eljövend talán az idő, melyben a világ átlát.mdja. 
hogy a pápai trón mégis fellengzö eszme, magasztos 
intézmény voli. A lelki atya a nepek közé helyezve, a 
kereszténység külön részéit összeköttetésben tartotta. 
Még mindig erezzük roppant s megbecsülhetetlen befo
lyását azon javakn ik, melyeket az Ó-világ a ró nai ud
varnak köszön".

Sokan — mint a kereszténység meddőségének egy 
hatalmas argumentumát — azt hozzák fel, hogv a k- 
reszténység fellépésével a szépmü vészetek : a festészet, 
szobrászat, építészet nem haladtak ( lőre, sőt azok mű
velésében szembeöltő hanyagság, lespedés állott be; 
szóval a kereszténység e térén mit s<-m volt képes 
producálni.

(Vege következik.)

A kényszer-házasság.
Ka az ember figyelemmel kíséri úgy a fővárosi, 

mint a vidéki lapok hasábjait, azt tapasztalja, hogy a 
világon mindenről, de mindenről, meg a házasságokról

is írnak. Annyiféle házasságokról olvastam már, hogy 
a legjobb akarnom mellett sem tudnám valamennyit 
hamarosan elsorolni ; — azonban a t. C'ikkiio urak a
házasság egvik legveszedelmesebb!kéről : a k e n y s z e r- 
h a z a S s á g r ó I mégis megfeledkeztek.

R.igvogó tollal es páratlan észtehetséggel kellene 
bírnom, ha a k e n v s z e r h a z. a s s á g káros követ- 
kezmeiiyeil alaposan le akarnám írni. Gyenge tollú író 
vagyok, de mindennek daczára mégis megkísérlem a 
kénvszerbi zasságot illető nézeteimet előadni.

A kényszerházasság előfordul a társadalom majd- 
nem minden osztályánál, de leginkább a vagyonnal es 
ranggal bíróknál. Sokszor megtörténik, hogy a s ülők 
túlboldogga akarjak tenni gyermekeiket, ezer! nem is 
hagvják ő^et összekelni azzal, akit sze.-' kik, hí csak 
egyenlő vagyonnal vagy egyenlő ranggal nem bírnak. 
A vonzalommal, a kölcsönös szeretettel ma sem törődve, 
k é n v s z e r i t i k őket az egybe velesiv Azt Hiszik, 
hogy ahol pénz vagy rang van, o t okve l-.1 boldogs ág
nak is kell lenni. Pedig ez nem áll. Nem áll pedig 
azért, m űt az ilyen házasságokulI soha nem szokott 
a kölcsönös szeretet, az egyetértés, a békesség ural 
ltodul, mert ez nem szeretethő’, ne n vonzalomból, hanem 
kéni s z e r i t é s foly tán vagy érdekből köttetett, 
almi pedig a fenternüteit hái <m tényező együtt fenn nem 
all ott boldogság soha, de soha nem lehet, bármennyi 
vagyon és bármily rang legyen is. Ebből Következik az 
is, hogy számtalan férj vagy fér jós nő fit kos viszony 
folytat, családjával nem törődik, képes magát meg a 
legrosszabb életre is adni, csak hogy pótolhassa nemi
leg kielégithetlen becsvágyát és boldogtalan-tagat. Hány
szor előfordul az. is, hogy az. egybekelésre kenyszeritett 
házasok vagy egyike vagy a másika az, elkeseredés 
miatt már az esküvő után öngyilkos lesz. ? Hányszor 
előfordul, hogy alig egy-két hétig együtt élt házasok 
válópert indítanak egy mis elfen, s elválnak egymástól 
s cinek mint özvegyek ? — Hányszor előfordul — s 
ez mar a szegényebb osztálynál — hogy a folytonos 
esi vakodé* es viszály miatt együtt élni uem akarók 
nem is (örvényesen, hanem maguk jószánl iból egymást 
elhagyják, s élnék mint házasok, és míg sem házasok. 
Nem-e szomorú esemény az, midőn ez kei kell tapasz
talnunk a házas életben?

De menjünk még egy kicsit tovább.
Tegy ük fel, hogv vannak egyes szü ők, kiknek 

éppen semmiük sincs. Ezeknek gyermekei szeretik egy
mást, s mindenáron elakarjak érni ezé ju at, de ebben 
megakadályozza őket a szülői hatalom Pé d ml a lány
nak a szülei nem akarják, hogy egv szegény, kevés 
jövedelemmel bíró, de szép jövőt remélhető és becsületes 
ifjúhoz nőül menjen ; ők mindenáron az ikarjúk, hogv 
lány ukat a pénz boldogítsa, hogy soha se nmiben szük
séget no szenvedjen, s azt hiszik, In kezdetben nem 
szeretik is egymást, később majd csak osazetörődnek. 
Pedig ez nem all. Ha soha nem szerellek eg. mást, ha 
kölc-önös vonzalmat nem éreznek egymás iránt, boldo
gok soha sem lesznek. Itt is gyakran bekövetkezik az 
a szomoiu esemény, hogy vagy egyik ‘agy a másik 
fel elszánja magát es öngyilkos lesz. Évkor a felelősség 
csak is a szülőt illetné, de ők kimentik magukat 8 
egy „s z egé n y ember, de sajnáló m“-on kívül 
meg csak egy kölnivel sem hullatnak áldozatukért.

Azért szülők, fonio jáiok meg a választásnál jól, 
amit csefekesztek. bízzátok a választási szabadon gyer- 
mekt iiel.re s adjátok ahhoz, akit igazán szeretnek s 
meglátjátok, hogy sem annyi öngyilkosság, sem annyi 
elválás nem fordul elő, mint az esetben, ha ti kény
szerűitek gyermekeiteket egy általuk nem szereteti s 
tan gyűlölt egyénhez nőül, vagy esetleg férjül.

Szombathelyi.

Belföldi szemle.
— A delegaCZiÓk Ülésszaka egy behívásának In- 

tarideje meg biztosan megállapítva nincs, de a pünkösdi 
ünnepek előtt ang fognak összeülni, megnyitási napul 
június 12 ke van kilátásba helyezve.

— Gazdasági tanulmányul Magdeburg, London, 
és Parisba. A magyar gazdák a magdeburgi-, londoni - 
és párisi kiállítások összeeső idejét egv felette érdekes 
tanulmányul rendezésére használj ik f.il, A kir inhtiásbaii 
az. orsz. m. gazdasági egyesület tagjai s azoknik túlnőtt 
családtagjai (nők is) — am i gazdák pedig, kik az. orsz. 
m. gazdasági egyesületnek nem tagjai az egyesületbe 
való belépésük után — vehetnek részi. — A kiír.indulás 
tart junius hó 18-ától ju’iui 6-áig s az egosz utón az 
uiazis és ellaiás költségeinek fedezésére a rendező bi
zottságnál lefizetendő összeg 230—250 írt közötti lesz. 
Az élkez.es utaz is közben közösen (table d’hote) törté
nik, útközben azonban csak ebedről gondoskodik a ren
dezőség a befizetett díjért ; reggeliről és vacsoráról az. 
utason m igu < gondoskodnak. Nagyobb varosokban! meg
álláskor a kir.indulók megjelölt 8 — 10 elsőrangú ven
déglőben reggeli es 6 órai ebéddel tetszésük szerint 
láthatják el magukat, a fizetéseket a rendező bizottság, 
tó! nyeri szelvényekkel fogják eszközölni. Ugyancsak 
ilyen szelvények alapjai! fognak szinten elsőrangú szil- 
ládákban szállásban részesittetni (2 személy egy szobá
ban). Az utazás után fenmaradt szelvények a rendezőség 
al.al keszpenzfizetés ellenében fognak vi tszaváItatni. Vas
úton az ut 2-ik osztályon, híjon 1-ső osztályon megy 
vegbe kényelmes elhelyezéssel, nőknek külön kupé 
illetőleg kajüt allván rendelkezésre. A kk vasúton 1-só 
osztályon óhajtanak utazni, 2%/“ körüli felülfizete-sel 
1-ső osztályú kocsikon helyeztetnek el. Az ut pro- 
grammja a következő. Junius hó 18 in déli 12 órakor 
indulás Búd ipestről. Junius hó 19-én reggeli 6 órakor 
Becsen és Bodenbacüon keresztül érkezes Drezdába. 
Junius hó 19-én d. u. 1 órakor indulás M igd‘burgoa, 
ugyanoda erkezes d. u. 5 órakor. Június hó 20—2 1-en 
tartózkodás Magdeburgban, onnét indulás 21-en d. u. 
5 órakor. Junius hó 22-én reggel 6 órakor érkezés 
V Üss ng nbe, hajóra szállás, 8 órai tengeri ut után d. 
u. 4 órakor érkezés Sherrnessbe, onnét vasúton tovább 
utazás es este 8 órakor érkezés Londonba. Junius hó 
22 29-eig tartózkodás Londonban és naponként kirán
dulás Windsorba, az ango gazdasági egyesülőt 50 eves 
jubileuma alkalmából rendezett gazdasági kiállítás meg
tekintésére. (A kirándubis oda-vissza naponként 60 krba 
kerül). Junius hó 29 en reggel 8 órakor indulás Lon
donból Newhawenen és Dieppen keresztül este 8 órakor 
erke/.es Parisba. Junius ho 30-itól julius hó 7-éig 
tartózkodva Parisban, a fr.incziu kiállítás megt‘hintése ; 
részvétéi a julius 4-én megnyitandó nemz'(közi gazda- 
congressuson. Visszafelé utazás tetszés szerinti időben, 
a jegyek 20 napig érvényben urnádnak a Kiss., Silcz- 
burg, Grátzi irányban. Az. utón tolmácsok állna; ren
delkezésre azoknak, kik az egyes nemzetek uvelvet nem 
értenék. — Felhívjuk ez. u on is a gazdaközönségei, 
Hogy használja fel az. alkalmit egy olyan tanulmányi 
ut megtételére, a melyet a véletlen csoportosított csat 
az élelmes tanulni vágyó ki i asznál.isára. Kijelentéseket 
elfogad a kirándulás rendező-bizottsága (Budapest. Köz
telek) junius hó 5-éig ; ugyanaddig az utazási költség
ből 100 fit. szintén fenti ezimre küldendő. A rendező 
bizottság: Ordódy Lajos, B vrinyay István, Széniére 
Huba, Baross Karoly, Lázár Pál 8. k.
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Külföldi szemle.
A bécsi katholíkus gyűlés, — mely f. é. áp- 

ril 30-án tárlaton nagy részvéttel — a római pápának 
világi uralmát és az osztrakságot proklamálta.

A beteg bágyadt szeme fellángol, mintha az. élet
erő utolsó szikrája pontosuk volna benne össze. Lassan 
kinyújtotta karjait — két kezébe fogta lejemet — kö
zelebb vont magához............... s ajkai — odatspadtak
az én ajkaimhoz.

— Sze-rét lek Félix! , . . . . Férjem! . . . 
susogó reszketeg hangon. — „A te kepédét akarom 
átvinni maiammal — <di — s akkor azt fogom hinni 
hogy etetem mégis boldog élet volt !.......................... Ne
•ilj ! .... Hiszed hogy lelkem áldást fog kérni rád

Szólni akartam — de Eveiine kezét ajkamra tette 
és csak azt engedte, hogy szemeim feleljenek — beszél
jenek szeretettől — újra egyesülés — üdvben való 
hitről. — — — — — — — — — • — — — — —

Nézett........................és...kezemet nem eresz
tette el .... . .....................

Tekintete az átszellemülő* elfojtott fényével fel- 
tagyogo szemeinek reszkető pillái oly delejes arammal 
ömlött szemeimbe, hogy majd a szivem szakadl meg .

Még egyszer láttam megtört szemeinek derűjét 
felvilágosulni — éreztem szivet feldobogni keblemen — 
kezét megreszketni kezemben — a többé nem ! — —

Arczán a nyugalom, csendes béke kifejezése, — 
ajkain a kibékülték üdvösük mosolyával hanyatlott 
hálni — karja, mely átkarolva tartott — lesíklott — 
• nehéz utolsó fohász emelte keblet..............................

Meghalt!! — — — — — — — — — —

tén dőlt vissza székében — és többé egy hangot sem 
lelictett belőle kivenni.

Nem láthattam jól. de mintha könyezett volna.
A társaság minden tagja — leginkább Chlotild — 

meg volt hatva. Néma csend honolt a kis Halottban — 
melyben alig hiszem, hogy valaha szó norubb történet 
hangzott volna el. A nők csipke-kendői .kel törölgették 
az arezukon pezgő kényeket - a firliak meghajtóit 
fővel tekintettek a szőnyegek tarka ni zéseire.

Nemsokára felemelkedtünk heh "inkről és nem 
bírván elviselni a leverő érzést — haligitag bucsuzással 
oszlottunk szét. — — — — —

Jágo.

így végződött Félix barátunk története. „Meg- 
Nyugodtam az isteni végzésben" tette hozzá elernyedt 
hangon. „Lelke áldást hozott reátn .... megmen
tett az erkölcsi Bomlástól. Hala imával, változat lan Mue- 
telemmel einfekezeni reá.* Ez. utolsó szó után kimerül

Édes kedves barátom !
— A „Kőszeg és Vidéké* eredeti tarczája. —

Irta : Eöry.

E czim járta kettőnk között. Ő Verbőczyt tanul
mányozta s én a neveié* szent ügyének szenteltem só
hajaimat, in« Ivek ajkimról iieha-neha ellebbeniek, mikor 
ezer darabra szedett köny veim egy-két fe^zetet — a 
zsebembe dugtam. Közit vei ven azt mondanák, hogv ő 
jogász, én pedig tilozopter, no de megértjük (gymásí.

Gyemánto# gyerekek voltunk, az igaz. Egvűtt 
haltunk, együtt fáztunk, sőt együtt laktunk jól is, ha 
volt mibő1. Úgy éltünk mint n kenyeres pajtások sőt 
a többi között egy pár czipő fölélt is közösen rendel
keztünk.

X iszonyunkból nem csináltunk titkot a világidőlt. 
8 igy esett meg az, hogy mikor egy kollegánk feriztii 
csizmáitól az iskola porát, rólunk, az egy szív-lé ékről 
együttes"!! emlékezett inog: kettőnknek hagyom inyozott 
egy pár czipőt.

Hogv szép két darab volt, althoz szó se férhetett. 
Ha m< g ti ezéhrendszer idejében látlak volna napviiá-

got, minden bizonnyal az! mondták volna rá, hogy az 
érdemes mester remeket adott. S mi se tagadtuk meg 
tőlök e tiszteletet s nem múlt el egy ünnepélyes alka
lom, hogy vagy én, vagy Friczi barátom ki ne huziunk 
volna bennük.

E közös tulajdonjog talán még szorosabbra vonta 
a köteléket, mely bennünket összefűzött. Nagy volt a 
czipő becsülete, szent köztünk a barátság. Nem is gya- 
nitoituk, minő vészterhes fellegek gyűlnek boldog létünk 
azúr egébe.

Hogy közös ló, közös szerető még a testvéreket 
is elkeseredett ellenségekké tudja tenni, azt betéve tud
tuk mint a kétszer kettőt ; de hogy azt egy pár czipő 
is megtehetné, az ugyan még álmunkban se jutott volna 
eszünk be.

Piaiig mire példa még nem volt a történelműben, 
hz megtörtént. Nem hiába ének'é Faludink, hogv a 
szerencse nem állandó ; ez esetben legalább igaza volt. 
A katasztrófa előbb bekövetkezett, mintsem sejtettük 
volna.

Szép varármp délután volt. A nap oly hívón 
kacsintott be félreeső kis szobánkba, hogv öreg hibának 
kellett volna tartanom otthon a falakat őrizni. Ez azon
ban csak mel'ékos indok volt nálam. Hit nem mentem 
volna-e még akkor is, ha galainbtojá-ny i jéggolyóbisok 
palacsintává lapítják ujdonat uj fekete czilimle:enn i ? 
Erre c-ak az feleljen, ki tudja, mi fúrja a szerelmes 
old ilát, mikor megtudja, hogy eszményét ekkor in ig 
ekkor, itt és itt fogja láthatni.

Képzelhetni a szegény tilozopter elragadtat isiit ! 
Nőm találkáról volt .-zó. Hiszen ha mór eddi; jutot
tunk volna, bizonyára nem törtem volna magamat nny- 
nyira utána. Abban a stádiumában voltam én szerel- 
memnek, mikor az ember nem tudja eléggé nézni 
im idottjiit h nem győz kellőket nvelni hozzá, szakasztott 
mint mikor az újdonsült poéta a holdvilágba bámul. 
Meglehet, hogy sóhajtoztam is, csakhogy az angyali 
t remtés a világért sem akarta, vagy tudta elérteni,

I (Vége következik.)



— Az orosz CZÓrt ismét rémitgetik a nihilisták. 
Mitlőn n czár egyik palotájának dolgozó szobájába lé- 
ppit, íróasztalán a „Hvoboda* czimü nihilista lapnak 
t,,bb számát é* számos r dalmi kiáltványt talált, 
melyben fölszólittnti'c, hogy feszüljön a halálra Vizs
galatot indítottak a megfcleumdett czár rendeletére es 
bzátnos elfogatna is lőrtént ; a czárné — mint táviratok 
jelzik — pillanatra sem hagyja el férjét.

Helyi és vidéki hírek.
Május elseje kellemes bár kissé borongás idő

vel k> szöntőtt be s úgv látszik elvégre már remélhet
jük, hogy a szép tavasz bekövetkezik. Szombathelyről 
nepzeneszek jöttek föl varosunkba, hogy a május első 
napját minél kedvesebbé tegyek a reggeli szerenádok 
rendezése által. — Számosán társas csoportokban rán- 
dultak ki a Szabó-hegyre, az óházhoz, hétkurakhoz s 
nz erdőn át Rőtön keresztül tették meg az itt szokásos 
tavaszi kirándulásokat. A polgári iskola növendékei a 
tanári kar vezetése alatt tettek meg az egészeges uta
kat. Nemsokára megkezdődik a fürdő idény is, mely 
varosunkba rendszerint sok idegent es vidékit szokott 
vonzani * a forgalmat élénkíteni. — Melegen ajánljuk 
is a vidékieknek a tavaszi időszaknak ná unk eltöltését 
miután most már javaban virágoznak kertjeink, ber
keink, hegyeink és virányaink s önzönlik szerteszét az 
ómbra illat, melyet ugyancsak nem pótolhat a szalonok 
pacsuli-szaga !

— Zsigmond napjai több helyen élénkén ünne
peltek meg.

— Meghívó. A gymnásiumi segélyzö egyesület í. 
évi május hó 12-én, délelőtt 11 órakor tartja alakuló 
ülését a városház nagy termeb-n, a melyre nemcsak a 
jelentkezett tagok, hanem mindazok hivatalosak, kik ezen 
jó czélu egyesület iránt érdeklődnek és annak valósítá
sáért lelkesednek.

Az ideiglenes választmány.
— EskÜVÖ. Tegnap f. hó 4-én d. e. 9 órakor tar

totta esküvőjét Reizz Frigyes cs. kir. számtiszt úr Ko- 
csondv Károly helybeli aranyművesnek leányával ^ il- 
mával.

— Eljegyzés. .1 e n n y Ödön úr eljegyezte Czeke 
Paula urhölgyet, C z e k e József úr nagy vállalkozó és 
a kőszegi hengermalom tulajdonosának szeretetreméltó 
leányát!

— Katonai hirek. Július 1-én innen elmennek a 
honvéd-huszárok Z ila-ogerszegre és a közös hadseregbeli 
huszárezred augusztus 15 én hadgyakorlatokra Patába, 
innen pedig directe Becsbe. Lesz tehát nálunk nagy 
csöndesség, üres és sok olcsó lakás ! — Egyidejűleg 
megemlíthetjük, hogy Alexander Sándor úr búcsú ün
nepélye szerdán tartatik, amelyre a 76-ik gyal. ezred 
zenekara is lejő Kőszegre.

Májusi előléptetések. Az 5-dik huszárezredhez 
kineveztettoK : örnagygyá Alexander Sándor; 11. oszt, 
kapitányaivá Schlauch Károly : főhadnagygyá Míokovit* 
István hadnagy; szám vevőhadnagygyá : Welllinger Gyula 
ói mester; — ugyancsak örnagygyá előléptottetett gróf 
Arz kajotuny. -- Marialaky József alezredes ezredessé ; 
Szabii Gmki honvedőrnagy alezredessé es \\ aisbecker 
.lenő a 76. sorezredben tartalékos hadnagygyá kine
veztettek.

— Meghívás. A szombathely-egyházmegyei r. k. 
tanító-egyesület kőszegi köre tavaszi gyűlését f. évi 
ni á j u s hó 16-án d. e. 10 érakor kezdve fogja B o- 
z s o k o n a kath. népiskola tantermében megtartani, 
melyre a rendes és pártoló tagokat, úgy a tanügy ba
rátait tisztelettel van Szerencsem meghívni. Tárgyak a 
kitűzött elméleti és gyakorlati előadótokon kívül egyéb 
administrativ ügyek lesznek. Urelszerünek látom meg
említeni : hogv a gv ülést megelőző órákban tartatik az 
é'i záró-vizsgálat. Kelt Kőszegen, 1889. május hó 1-eii.

Pados Gábor, 
körelnök.

— Igen fontos minden adófizetőnek. Ne mulassza 
el senki a következő hirdetményt tudomásul venni : 
Kőszeg szab. kir. varos pénztári hivatala részéről 
közhírré tétetik, hogy az 1889. évre szerkesztett ház- 
valamint az L és II oszt, kereseti adókivetési lajstrom 
1889. május hó 5-től 13-ig a fenti hivatalnál a hi
vatalos órákban közszemlére kitéve van, mely alkalom
mal figyelmeztetnek mind azon adófizetők, kiknél az 1. 
oszt, kereseti adó felemeltetett, miszerint az ebbeli 
netalán! felszólamlásokat a fent kitett időn belül írási- 
Ing a férni hivatalnál beadhatják. Kőszeg, 1889. ovi 
május hó 4-én.

— Ipar-kereskedelmi állapotok Most volt a szom
bathelyi es a felsö-eöri országos vásár s mindkettőnek 
sikertelensége miatt általános a panasz. Voltak iparosok 
akik korábbi években ez időszakba eső vásárokon 60, 
80, 100, 150 frtot is btvettek, ma 16, 20 — 30 irtot 
tudtak árulni ; voltai: posztósok kik 4 fi, négy forintot 
vettek be. holott csak fuvarra 5 fit. 50 krt kellett ki
fizetni, eltekintve a 2—3 napi élelmezési költségektől s 
a munkamulasztastól ; de voltak olyanok is, akik pl. 
czipészek, cs zuiadiák, egy árva krujezárt se vettek be 
a vásáron, noha kiad sokat kelte tenniük. Ezen viszo
nyok közt nemi vigaszul szolgálhat nekünk kőszegiek- 
nek, hogy szombathelyi iparosok saját szájuk vallomása 
szerint a legjobb szombathelyi vásár nem olyan jó ne
kik, mint a leggyengébb kőszegi vásár. Ezen viszonyok 
ugyan első sorban azt mutatják hogy ránk nehezedtek 
az idők viszontagságai, de más részt azt is, hogy a mi 
vásáraink hitele még szilárdabban áll mint sok más 
varosé a megyéin n.

- A polgári és elemi iskolák tanítványai, vala
mint az apácz.a kolostor bentlakó növendékei május el- 
sejen es másodikén nagyobb kirándulást tettek a vidé
ken. Az ifjúság egészségét fejlesztő kir.indulásokat vá
rosunk iskoláinak tanártestületei az év folyamán többször

is szoktak rendezni, amin csak örvendenünk s amiért 
elismerésünket is kifejeznünk kell.

— A gymnásiumi segelyzö egyesület alaptőkéjét 
a t. é. márczius 28-ától l „va a következők gyarapitot- 
’ák kegyes adományaik1 a1 : Kőszeg város közönsége, 
nunt alapító tag 100 früal ; szomb ithely i takarékpénz
tár, mint alap, rag 30 frt, dóri Antal, kanonok, r. tag 
10 fit. Dr. Kopsz János, kanonok, r. t. 10 frt, Konig- 
majer Károly, kanonok, r. t. 10 frt, Puli György, ka- 
nonok, r. t. 10 frt, Dr. S egmülbr Károly, kanonok, 
alap tag. 30 fit, Sehw irz. Mihály, kanonok, r. t. 10 
Irt, Rőthy István, aligazgató, r. t. 10 fit, Vidos Lajos, 
szt. széki jegyző, r. t. 10 frt, Pohlniüher Katalin, r. t. 
10 fit, Schedl Henrii;, szt. Benedek rendű hitszónok, 
alap, tag, 1888 9-ro 10 fit, Dr. Wai-hecker Antal, tiszt, 
főorvos, alap, tag, 30 frt, Lakv Józsefné, r. t. 1888/9-re 
2 fit, Drexler József, r. i. 1888|9-re 2 fit, Pados Gi- 
bor, r. f. 1688 9-re 2 frt, kis-czeili takarékpénztár, mint 
jótevő 10 frt, Dr. Dalin* Károly, r. t. 1888|9-re 2 fit, 
Eituer Gusztáv, r t. 1888^9-re 2 fii. — Mint jótevők 
adakoztak még ; Horváth Karoly, apátplebános, 1 frtot, 
Pálinkás Géza. 1 fit, Tóth József, 1 frt, Tejes Jánosné, 
2 frt, N. N. I fit, Dr. Htúr, 1 frt, Kohn Jakab, 1 frt, 
Jáderny Mátyás 2 frt, Lenner, 1 frt, N. N. 50 kr, N. 
N. 50 kr, Fügh K iroly, 3 frt. — Az Isten fizesse meg 
ezen kegyes adományokat ! Kőszeg, 1889. évi május 3-án.

Kroller Miksa, igazgató.
— Hirdetmény. Vasmegyének a malomrendtartás- 

ról szoló szabályrendelete ezennel kihirdettetik azzal 
miszerin* az a városház kapuján s a városkapitányi 
hivatalban közszemlére kitétetett. Kőszeg szab. kir. 
város rendőrkapitányi hivatalától. 1884 május 4.

Tipka Ferencz, 
• városkapitány.

Az ujoncZOZás Kőszegen f. hó 11-en és járá
sunkban 13. 14. 15. és 16-án tartatik meg.

Ismét felolvasás Szombathelyen. Úgy látszik, 
hogy Szombathelyen nem lesz vége a felolvasásoknak. 
Alig végzi be az egyik felolvasó munkájának felolvasá
sát, utalnia azonnal jelentkezik egy második, harmadik, 
s igy tovább. Ez mind nagyon szép, mert ezzel a röpke 
szellemű vállalkozók csakis a művelődést, a lélek és 
szív nemesítését mozdítják elő. Husvét napján Sza
káll Antal akart felolvasást tartani, de az. pártolás hiá- 
nya miatt elmaradt, e helyett májú* hó 1-én Reii Hu
szár Pál. a „Dunántúl" belmunkatársa tartott felolvasást 
a szombathelyi kercsk. ifjak önképző- és betegsegélyző 
egyletének helyisegében nagy számú közönség jelenlé
tében. a felolvasás czime : „A tavaszi füzfaköltészet* 
volt. A tárgy hangzatos stylusban volt feldolgozva, s 
az ifjú szerző éles kritika ala vette benne egyes jele
sebb tehetsegek szerelmes verseit. Fejtege.te egyes ver
sek nemeit, következtetéseket vont le belő ük, példákat 
mutatott b • a közönségnek, s ki mondta, hogy a ly rai 
költemények Petőfi, az. elbeszelő költemények pedig 
Arany János utánzásai. Szerény véleményem szerint ez 
nem áll, mert úgy az ifjabb nemzedék, valamint Arany 
és Petőfi is tanulták a költészet szabályait s ha valaki 
vagy An.uy, vagy Petőfi egyes verseinek iiangmenetét 
használja, nem lehet utánzónak mondani. Úgy látszik, 
hogy az. ifjú ember nagy ePenuzenvvel viseltetik a sze
relmes versek iránt, mert egyáltalán nem akarja, hogy 
szerelmes vers valaha napvilágé: lásson. Nem mondta 
nyíltan ugyan ki, de a felolvasás tárgyának értelméből 
kitűnik, hogy minden szerelmes vers írója fűzfapoéta, i 
Ez egy kicsit szigorú állítás, annál is inkább, mert a 
költemények e bírálója még egy kicsit távol áll a kői-, 
tömények bírálatától. Ti pedig ifjú emberek, kik a vers- 
írással foglalkoztok, ezután ne a szerelemről, hunén ki
rántott csirkéről, sonkáról, malaczpecseny érői stb. zen- 
gedezzetek, mert különben megnyeritek — felolvasó 
szerint — a fűzfapoéta nevet. A felolvasás után Fajos 
Pál kertész Gab in, í kel monológját szavalta el minden 
kifogás nélkül. Úgy a felolvasás, mint a szavallat elég 
derült hangulatban tartotta a jelen volt hallgatóságot.

— Halálozás. Menynyay József kir. tanácsos, Vas- 
vármegye volt tanfelügyelője e hó 1-cn Szombathelyen 
meghalt, A megboldogult számos éven át buzgó tanfel
ügyelője volt Vasinegyének s igen sok érdemet szerzett 
magának a tiniig! előmozdítása körül. Béke hamvaira!

— A polgári kaszinó átköltözött a császárutczai 
Czeke fele ház első e neletére, melynek szobai czel-ze- 
rüen átalakíttattak. Legközelebb megnyitási ünnepélyt 
rendez a választmány .

— A kőszegi kereskedelmi kör egyleti helyi-ége 
f. hó elseje óta Heybod Kálmán úr császárutczai há- 

í zaba (bejárattól balra) helyeztetett át.
Szövet- és kartonfestö telepedett le városunk

ban, aki Sopronból jött át hozzánk. Jövetele hiányt 
pótol nálunk, mert eddig többnyire niás városba kellett 
vinni vagy küldeni a festetni valókat.

— Gyaloglás közben. Pfeifer Erz.se pulyai illető
ségű nő N. Kis-Puty mellett az úgynevezett „Csapos" 
erdőben 2 figyelmeket szült, az egyik szülés után 
meghalt.

— Elgazolas Tegnapelőtt d. u. F. S. bérkocsi- 
tulajdonos elgázolt kocsijával egy három éves gyerme
ket, aki pár perezuvi kiabálás után meghalt. A vizsgá
lat megindittalo:t. Szülők és kocsisok okuljatok!

— Időjárásunk consfatálhaljuk hogy május elsejé
től kezdve rendkívül kedvező, meglepően kellemes. Ez 
a növényzet gyors fejlődi són és a virágdús t ikon is 
meglátszik ; ha vaiami csapás nem ér bennünket, igen 
jó term< st várhatunk mindenből.

— Gyógyszerek hamisítása. Már volt alkalmunk 
felemlíteni, hogy a gyógyszerek hamisítási mesés mér
veket ö't. Most abban a helyzetben vagyunk, hogy 
figy elmez.élhetünk cg! szerre, mely közkedveltségénél 
fogva a legnagyobb mérvben utánoztatik, Ez a 40 év 
óta ismert es nz ej. ész világban elterjedt dr. Popp féle 
Anatherin szájvíz, mely 5(1 kros, l frtos és 1 frt. 40

kros üvegekben kapható és melyeknek palaczkjak a fel
találó most megnagyobbította e« ez által olcsóbbá tette. 
Miután azonban ezen szájvíz, igen keresett ezíkk, az 
illető hamisítók v mi kotyvalékot készítenek, .Ana- 
therin szájvíznek" nevezik el, hogy a könnyenhivő kö- 
zöusege* lépre vigye.. E hamisítások oly általánosak, 
hogy csupán az osztrák-magyar monarchiában százával 
léteznek ilyenek, melyekkel szemben a valódi Anathe- 
rin szájvíz feltalálója dr. Popp udvari fogorvos a leg
szigorúbb rendszabályokat foganatosította. A ki fogai és 
szája egészséget fenn akarja tartani, csak a valódi Popp- 
féie Anatherin szájvizet fogadja el. — Kapható Kősze
gen : Csáesinovits István és Küttl István gyógyszerész 
uraknál.

Közgazdaság.
Uj pártalakulások.

— Egy országgyűlési képviselőtől. —
A kabinet rekonstruktiója, melyet sokan a véderő

vita következményeü! tekintenek — Írja a „Magyar 
Pénzügy* czimü közgazdasági szaklap — még csak kez
dete azon átalakulásoknak, melyek már a közel jövőben 
végbe fognak menni. Udvari körökben különös figye
lemmel kísérték a véderővita folyamit a képviselőház- 
bán és napoukinti folytatását az utczán. Legkevésbé 
tartottak forradalom vagy annak csak kísérletétől is, 
mert hasonló jelenetek előfordultak már az orosz-török 
háború és a boa niai okkupáczió alatt. Most megtörtént, 
hogy az utczán megállított k a ministerelnök kocsiját, 
de az. emlitett mozgalmak alatt beverték ugyan e mi- 
nisterelnök ablakait. Mégis altalános feltűnést keltett, 
hogy a ministerelnök, ki parlamenti támadásokért még 
sohasem maradt adós, a véderővita alkalmával annyira 
mérsékelte magát és nyugodtan várta a végeredményt. 
A csodálkozás csak addig tartott, mig egy képviselő 
azzal a leleplezéssel ejtette bámulatba az egész országot, 
hogy négyszemközt homlok inak szegezte revolverét és 
a ministerelnök halálmegvetéssel nézett a fegyver 
csövébe.

Tiszát sokszor hasonlították Bismarckhoz, de egy
ben még sem hasonlít hozz á : nem .szőrét magáról be
széltetni. A német kanczell ír a legkisebb üdvözlő iratot 
közzé teszi a lapokban, Tisza az ilyeneknek nem ba
rátja, mert még azon gratuláló sürgönyökről sem tud a 
világ, molyeket a véderővita után Bismarck és Criapi- 
től kapott. Tisza magatartási az ellenzéki pártokra is 
mely benyomást gyakorolt és a mérsékelt ellenzék ve
zére illetékes helyen kijelentette, hogy nincs része a 
tüntetésekben és sajnálja úgy a parlamenti, mint az 
utezui jeleneteket. Annál nagyobb hatást gyakorolt a 
ministerelnök szívós kitartása a budai váriakban. Ott a 
családi gyászt majdnem háttérbe szorítottak a keleten 
felmerülő események.

Milán király lemondása határozottan az orosz in- 
trigua műve. Egészen hasonló jelenségek mutatkoznak 
Romániában ; Montenegró I iljes vazallusa Oroszország
nak és Bulgáriában az állapotok a legbizonytalanabbak. 
Általában tehát erélyesebb külpolitikára van szükség, 
ezt belátják Becsben es Berlinben is. Jól értesült kö
rökben ugyanis azt beszélik, hogy Tisza azért nem vál
lalt a rekonstruált kabinetben külön tárczit is, mert 
csak rövid ideig marad még a magyar ügyek élén és 
talán már a delegácziók legközelebbi ülései után, ő fel
sége által a külügyek vezetésére hivatik meg.

Mielőtt ez megtörténnék előbb a ministerelnök 
úrim kezesbe lép a mérsékelt ellenzékkel egy újabb 
fúzió iránt. A fúzió első eredni nye az lesz, hogy Ap- 
ponyi fogja átvenni a belügvminísteri tirezát és ha ké
pesnek bizonyul a korinámpárt vezetésére beülhet a 
mini.-terelnöki székbe. A le 'nevezetesebb esemény lesz 
a személy változás a Ballplatzon, d* nálunk is rendkívüli 
átalakulásokon fog átmenni a partelet. ha a jelzett ese
mények végbe mennek.

Irodalom.
— Táborszky Nándor nemzeti lene.núkereokedáeáben Buda

pesten, váczi-stcca 30. szám, megjelent: „Legújabb Budapesti da
lok és népdalok* molyok n nép zmházban a legkedveltebb nép
színművekben énekeltetnek. Enekhangra nongorakiadrottel alkal
mazta Ábrányi Kornél. Számonként ára 60 kr. l-sőuá*i: Húzzad 
Migány................... E dalok akként vannak zongorára alkalmazva,
hogy azokat ének nélkül is el lehet játszani, miután a dallam
hangok a zongorarészben is ben foglaltatnak.

— „Üdvöllégy Mária1. Imakönyv különösen a B. Szűz tisz
teletére. Irta: Dr. Walter Gyula. Az esztergomi ftdő főegyház- 
megyei hatóság jóváhagyásával. Második tetemesen bővített kiadás. 
Esztergom, 1889. 18-rét, 4 12 lap. A szerző tulajdona. Ara fűzve 
50 kr., angol-vászon kötésben, egyszerűbb díszítéssel 70 kr., arany- 
metszéssel és gazdag aranyozással 1 frt. 20 kr., franezia minták 
után készült, legfinomabb bőrkötésben 2 frt, és 2 frt. 50 kr. Nem 
kételkedünk, hogy a csinos alakú, tartalomdús és igen izlésteljes 
kötésekben kapható könyv főleg a műveltebb hölgyközönségnél 
— a mint valóban megérdemli — nagy kedveltségiek fog ör
vendeni.

— Recsey Vidor Alfonz. A serény irodalmi munkásságá
ról ismeretes szerző, ki Kőszegen néhány évvel ezelőtt mint ta
nár is működött, egy új kötettel lép a közönség elé. Ama felol
vasások és tárcsák ezek, melyeket Sopronba* tartott, vagy szétszórva 
fővárosi és vidéki lapok tárezs-rovatában közölt. Vannak köztük 
társadalmiak, a munkás és nemzetiségi kérdésről, történelmiek, 
napi érdeküek, igy egy érdeke- ismertetés a prltumtiv trónörö
kösökről éa irodalmiak. Az utóbbiak kétségkívül a leghecseseb- 
bek, mert eredeti kutatáson alapulnak, igy nevezetesen az „Első 
magyar költő nő* czimíl, mely Petróezy Szidóniát méltatja szépen, 
melegen. Az ily kötetek kétségkívül elismerést érdemelnek, 
mert vidéki, társadalmi és iro talmi életünk visszatűkrőzői. a 
mert azok, kik a vidéken állati ik niivelődésűnk napszámosai közé 
sokkal nehezebb küzdelmet vívnak, mint ott a fővárosban a szel
lemi élet gyúpontián. Reméljük, hogy az érdeklődés ez első 
fűzet iránt a szerzőt csak további munkásságra fogja serkenteni. 
Kapható Kőszegi József ur könyv kereskedésében. Ara 
1 forint.

Felelős szerkesztő: Csorba Géza. 
Kiadó-laptulajdonos: Feigl Gyula.
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Árverési hirdetményi kivonat.
A kőszegi kir. j irádbiróhág mint telekkönyvi hu. 

tÓM íg közhírré teszi. hogy Vasmegye árvaszéke mini 
vék'reliajtaion.ik Hadira Ferencz o-hodiKzi IhKoh vég
rehajtást szenvedő elleni 5ú frt. lőkel.ö* ede* <8 j uu 
lekai írás i vegrehajtá-i íigyeb n a kőszegi királyi 
járíabiróság leiül* len levő 0 Hodász község halárában 
fekvő az ó-hiMlászi 27. sz. tjkvben felvett 47 hs*. 19 
ÖMxriráai */nini eg. í.z há/ra 320 frt., a öl h»z. egesz 
szántói a 4 frt.. a 74. hsz. egész, Bruttóra 10 fi t., a 
90 hsz. s/antóni 42 frt. a 100 Iwz egesz szántóra 
56 Irt., a 121. hsz. egesz szántóra 68 fit., a 143. Iihz. 
egész szántói a és rétre 50 frt. a 157. hsz. egész rétre 
10 fit., a 163. I.hz. egész, létre 10 fit., a 170. h-z 
egesz rétre 10 Irt., a 191 hsz, egész rétre 6 frt. u 
233. hsz. egesz. rétre 10 frt. a 345. hsz. egesz szántóra 
28 frt. a 360 hsa. egész szántóra 10 fit. a 372 hsz. 
égisz szántóra 64 frt. a 379 hsz. egész szántóra 10 
frt. az 519. hsz egesz rétre 4 frt. az 552. hsz. egész 
létre 4 fit. az 556 hsz egész rétre 4 fit. az 568. hsz. 
egész rétre 4 frt. a 814. hsz. egesz. szántóra 22 fit. a 
883 hsz. egész, szán éra 10 frt. a 888. h-z szántóra 10 
frt, a 897. bsz.. egesz szántóra 10 frt. a 901. hsz. egész 
szántóra 44. frt. a 912. hsz. egesz szántóra 20 frt, a 
943 hsz. egesz. szántóra 8 frt. és a 947. h-z, egész 
szántóra 8 fitban ezennel megállapított kikiál ási árban 
az árverési elrendelte, és hogy a feimebb megjelölt in
gatlanok HZ.
1889. évi május hó 24-ik napján 

délelőtti 10 órakor
O-Hodászoil a község hazában megtartandó nyilvános 
árverésen a megállapított kikiáltási árun alól is eladatni 
fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok 
becsárának 10 */#-at készpénzben, vagy az 1881. LX 
t.-cz. 42. §-abaii jelzőit árfolyammal számítolt és az 
1881. évi november hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazság- 
ügyminiszierí rendelet 8. §-ában, kijelölt óvadékképes 
értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy uz. 
1881. LX. t.-cz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek k 
bíróságnál előlegen elhelyezéséről kiálhtort szabályszerű 
elismervényt Kiszolgál tat ni.

Kelt Kőszegen, 1888. évi november hó 7-ik napján 
A kőszegi királyi jbiróság mint tkönyvi hatóság.

Hochsinger, 
kir. aljáráabiró.

Egy jó könyv.
,,.... A küldött könyv íitinutaxásai ugynn rövidek N vc- 
|ŐMk, de mintha csak a gyakorlati ha-zn ilatia t< i im in k 
volna; nekem ás családomnak a legkiilötii.izóhh UtecM^i 
esetekben igen kiváló szolga Htokat tettek.** k y es lufouló- 
kápen hangoznak a koszoiHÖratok, mely ok. t Ruhtcr kiadó
intézete „A Betegbarát** czimű. rajzokkal ellátott könyv 
elküldéséért majdnem naponként kap, Mint az nhoz nyomta 
tott s a • zerfnőisen mejigyógyitottaktól származó értesítések 
tanúsítják, az abban foglalt tanácsok követese altul meg oly 
betegek is gyógyulást nyertek, a kik mar mindez reményt 
feladtak. E könyv, melyben hosszú évek tapa- ttalatainak 
eredményei vannak létévé, megérdemli a let,komolyabb 
flgyelcmbevetelt minden b< teg részéről, bánni bajban is 
szenvedjen. Ki e becses könyvet megszerezni óhajtja, az. 
írja egyszerűen egy levelező lapra magyar nyelven „Egy 
betegbarátot** és pontos czimét s czímezze a levelező Jaját 
Richter kiadó-intézetébe Lipcsében. — A megküldés 

^■MMaaAá ingyen történik, gamsa*

hirdetések.

Carbolineum Avenarius
a legszebb és legolcsóbb diófaszinű ni íz minden 
az idő befolyásának kitett faneműekre, úgymint 
kerítés, szín, gazdasági kocsi és egyébb eszközökre.

Megóv a rothadástól és a zsindé y-tetőket el
pusztít hatlunná teszi, a felkenést minden napszá
mos képes eszközölni. Mintegy 5 Ugr. tartalmú 
miniuüvég ára 1 frt. 80 kr. bérmentesen bármely- 
posta-állomásra. Tervezetek és mázolt deszka
minták ingyen és bérmentve.

Carbolineumyár Amstettenben
(A'só-Ausztria.)

Avinarius és Schrtnahohr.
Központi iroda: Becs, III I ur 84.

Egyedüli raktár KÖMOgen
Szesrbold. Ou-sztérsr

urnái.

Cs. kir. szab.

Adriai biztosító társulat
(alapiHatott 1888. évben.) 

biztosítéki töke: öb^oscii 26,015.546 írt. 
4 társulat át) éri fennállása óta 141 mil- 

\lló forintot fizetett ki károk fejében.

A magyarországi oszlálv irodája :
I Budapest ii társulat házában, IV. vácxi-utcza 9.

Intéző : Báró Podmaniczky Frigyes.
A jégévad alkalmából bátorkodunk az 

általunk képviselt Adriai biztosító társulatot a 
nagy közönség szives figyelmébe és jóakaratába 
ajánlani. Társulatunk a jégbiztositási dijakat 
a lehető legmersekelten és lelkiismeretesen véteti j 
fel és pontosan fizeti ki, « ezen körülmények-1 
nek köszönheti a nagy közönség pártfogását és| 
jóindulatát, miről leginkább tanúskodik virágzó 
állapota és közkedveltsége.

A társulat biztosit továbbá tűz és szál
lítási károk ellen mérsékelt dijak mellett, 
es kőt biztosításokat az ember életére kü 
fönféle módozatok szerint. Magunkul a t. kö
zönség jégbiztosításai, valamint a többi ágakat 
illető biztosításai eszközléséle ajánlva, van sze
rencsénk maradni

kiváló tisztelettel
Kőszeg, 1889 április havában

az Adriai biztositó társulat
kerületi ügynöksége.

ízxzxzxzxzx zsxzxzxzxxí

HIRDETÉSEK.

Bámulatot kelt 
minden hölgynél.

A legújabb tavaszi- nyári főlöllő ív adta, 
minden hülgvnrk egy finom fekete kupinkéi a 
legfinomabb Zephit- és CmolHg apjuból ti bámula
tos olcsó árban 2 írtért adhatok; ea tigv mily <t. 
selyemmel bellelve csak 3 frt. 50 krjAval. I

Az évnd exun legújabb újdonsága 1889 évre 
igen alkalmait Galatoiletteklier, bálba, látoga 
tóba, sétára H bármily alkalomra mint ez* Becs 
elegáns világa viseli.

Miután nem mindig nyűik alkalom ilv alig 
említésre méltó áréit ily elegem üllőm-dnr><b*>t 
beszerezhetni, siessen mindenki a mrgn mlelvMiol 
inig a készletben tart.

Megrendelésnél a válibőség jil/tw elegendő. 
Nem megfelelők visszavételnek.

Utánvéttel megrendel hét ű :

Bécsbia SCHMIDT-ail Mirgkiithin.

Fog-El ix ír, fogpor vh fogpaNta 
a |oti^kfw3o és fu^tj^ 

.Beneiek-rendU* szerzetesektől
Soulac-i apátság Girondeban.

Prior : lkom Magmelonne.
2 irány erem:

arO.asel 1600 - Lenien. 1604 
A legmagasabb kitüntetések.

Feltalál 1^7^ hetv^ier. Bournaud 
látott: WíW’DaU Prior által.
A fóliáztelondő ás ke

gye* „Benedek rendi *-ek 
fog-elixlrjének iiiiii<l.*u- 
napi használata, — egy 
pár cseppnyi adag egy 

oltár vízben — meg 
iikadúlyoMa a ly ki- 
fog képződését és w.*g 
gyógyítja a lyukas fogat,
melynek feliér fényt és szilárdságot 
kölcsönöz, • a mell.-ti a foghiist erő
síti és épen tartja.

Olvasóinknak tehát tényleg szolgá
latét teszünk, a midőn figyelmüket 
ezen régi és hasznos készítményre 
felhívjuk, a mely a legjobb gyógyszer 
és egyedüli óvszer a fogfájás ellen.

Kérem olvassa ön!
Elűhaladott évad folytán lehetségessé vált 

egy gyárnak egész Nagy kendő-gyárát megvásá
rolnom s most azon helyzetben vagyok hogy egy 
vastag meleg nagykeildöt minden hölgynek

1 frt. 35 kr.
áron szállíthatok.

Ezen nagyon divatos nagy kendők szürke sá 
volo« színben s három árnyalattal 1'/, meter hosz 
axuak és 1\ meter szélesek. Legnagyobb búr- 
konykendő.

Utánvéttel küldi :

Wien, Margarethen.

Húz alapíttatott 1807-ben.•■■•■•!• Bordeaux 106 és 108, 
FtfHgynttk : IvaM vili Rite Croix de Sequey.

Kapható minden nevezetesebb tUatserárú- keres
kedésben, gyógyszertárakban és 'gyógyszerárü- 

(dragu ej kereskedésekben.
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Föltteót! |
Kés és fá dalom nélkül, flaatrom éa| 

tinktma nélkül. metszés és égetés néikiH 
m^g oly elvénült eíkeményedett

tyúkszem
börkéreg veszélytelenül, szal»ulalmHZ0it ártalmat
lan szer haar.tiálata által egy perez alatt akár 
férfi akár nő vagy gyermek által eltávolítható. 
Ezen szerszám aíkahiinxáMi után mintegy újjá 
születik az ember. Egy darab árt 50 kr. után
véttel :

SCHMIDT, Wien, Margarethen.

Meghívás.
A „kőszeg-szombathelyi h. é. vasút részvénytársaság" 1889. évi JuniuM hó 

1-én <1. n. 3 órakor Kőszeg szab. kir. város tanácstermében tartandó

VII. rendes évi közgyűlésére.’)
XV a^irend.:

1. Az igazgatóság s a felügyelő bizottság jelentése, az. 1888. évi üzleti számadás és 
mérleg előterjesztése, a tiszta nyeremény felosztása és a felment vény megadása feletti 
határozathozatal.

2. Az. alapszabályok 45. §-ának részbeni módosítása.
3. Két felügyelő bizottsági rendes és egy póttag választása.

Kőszeg, 1889. évi április hő 6-án.

Ás igaaga.*bósá.g-
•) I. Az üzleti számadás óh mérleg, úgy az elnöki valamint a felügyelő bizottsági jelentés a 

közgyűlést megelőzőleg 8 nappal n társaság pénztáránál a hivatalos órák alatt bete- 
kintíietők.

2. A közgyűlésen azon részvényes bír szavazati joggal, a ki részvényét vagy részvényéről 
szóló letétjegyét (§ 20 és 28) 14 nappal a közgyűlés előtt a társaság pénztáránál leteszi.

(Vtinnyoniat nőm díjazunk.)

Nyomatott Feigl Gyula könyvnyomdájában Kőszegen.


